ZMLUVA O DIELO ¢.0712014

podla ustanovenia § 536 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb Obchodny zakonnik

Zmluvné strany:

Objednavatel’: Mesto Kosice

so sidlom Trieda SNP 48/A, 040 11 KoSice

ICO: 00 691 135

DIC:2021186904

IC DPH: SK 2021186904

Statutarny organ: MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH - primator mesta
bankové spojenie:

Cislo uctu (IBAN):

(dalej len ,,Objednavatel™)

Zhotovite!’: Reklamny servis s.r.o

so sidlom Belanského 297, 024 01 Kysucké Nové Mesto

ICO: 36 417 033

DIC: 2021796755

IC DPH: SK 2021796755

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Zilina, v oddiele Sro, vo viozke &. 14781/L
Statutarny organ: Miroslav Gibala - konatel

bankové spojenie:

Cislo uctu: : IBAN:

(dalej len ,,Zhotovitel)

(dalej spolo¢ne aj ,,Zmluvné strany")

uzatvaraju na zaklade vzajomne dosiahnutého konsenzu predovsetkym podla ustanovenia § 536 a nasl. zakona
€. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik tuto Zmluvu o dielo (dalej len ,,Zmluva“):

UVODNE USTANOVENIA

Podkladmi pre uzavretie Zmluvy je vysledok verejného obstaravania uskutoCneného v zmysle zakona ¢&. 25/2006
Z. z. o veregjnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, sutazné
podklady v uvedenom verejnom obstaravani a cenova ponuka vitaza verejného obstaravania.
Interpretacie
a) Nazvy ¢lankov v Zmluve sluzia len na ulah&enie odkazovania a nemaju vplyv na podmienky Zmluvy a jej
interpretacie

h) Pokial z obsahu nevyplyva nieco iné, v tejto Zmluve singular sa tyka pluralu a naopak,

c) Akakolvek zmienka o ¢lanku, odseku alebo ustanoveni znamena odkaz na ¢lanok, odsek alebo ustanovenie
tejto Zmluvy, pokial z obsahu nevyplyva nie€o iné

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Zhotovitela vykonat pre Objednavatela dielo spocivajuce v dodani
velkoplo$nych reklamnych tabul a trvalych vysvetlujucich tabul v ramci investiénych projektov OPD, prioritnej osi
4. Infrastruktura integrovanych dopravnych systémov, opatrenia 4.1 Vystavba infradtruktary integrovanych
dopravnych systémov, v rozsahu dodania tychto ¢asti:
a) vyroba a potla¢ velkoploSnych reklamnych tabul o rozmere 250 x 150 cm - 4 ks, osadenie tabul
do drevenych ramov,
b) vyroba a osadenie drevenych ramov - 4 ks,
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c) vyroba, potla¢ a osadenie trvalej vysvetlujucej tabule (pamatnej dosky) o rozmere min. 50 cm x 30 cm - 4 ks.
a to v sulade s ponukou Zhotovitela tvoriacej prilohu k tejto Zmluve. Vizualizacia tabule bude v sulade
s Manualom pre informovanie a publicitu CKO a MVRR SR 2007 - 2013 a Dizajn manualom OPD 2007-2013.
Ponuka Zhotovitela tvori prilohu & 1 tejto Zmluvy a Zhotovitel potvrdzuje, Ze tuto ponuku, vratane kalkulacie
ceny za dielo, vypracoval po dbkladnom oboznameni sa s prislusnou dokumentaciou a s prihliadnutim na svoje
odborné znalosti a vynaloZzenu odbornu starostlivost potrebnych pre kompletné zhotovenie, dokonéenie a riadne
odovzdanie diela, priCom Zhotovitel taktiez vyhlasuje, Ze predlozend dokumentacia je komplexna vo vztahu
k vSetkym potrebnym pracam a materialom, ktoré maju byt pouzité pri vyhotoveni diela.
Dielom sa tiez rozumeju vSetky pripravné prace a sluzby suvisiace s realizaciou predmetu plnenia Zhotovitela
podla tejto Zmluvy o dielo a jej priloh. V predmete Zmluvy su tiez obsiahnuté vSetky plnenia, ktoré nie su
vyslovne uvedené v dokumentacii pre vyber Zhotovitela diela, opise diela Objednavatelom alebo ostatnych
sucastiach Zmluvy o dielo, ale su nevyhnutné na vykonanie diela podfa tejto Zmluvy, o ktorych Zhotovitel
s prihliadnutim na vlastné odborné znalosti s vynaloZzenim vSetkej odbornej starostlivosti vedel alebo vediet mal
a mohol.
Sucastou diela, nad ramec vysSie uvedeného, su aj povinnosti Zhotovitela:
a) previest na Objednavatela vSetky prevoditelné autorské a priemyselné prava k predmetu Zmluvy;
b) vsetky dalSie blizSie nespecifikované prace a dodavky potrebné pre kompletné vyhotovenie, umiestnenie

a odovzdanie diela;
c) zabezpedit na vlastné naklady tiez vSetky dokumenty, povolenia a oznamenia, ktoré by mohli byt potrebné

pri realizacii diela.
d) predlozit Objednavatelovi na odsuhlasenie graficky navrh este pred potlatou a osadenim do dreveného

ramu.
Dielo bude spifiat kvalitativne a kvantitativne poZiadavky definované Objednavatelom, a to najmad Manualom pre
informovanie a publicitu CKO a MVRR SR 2007 - 2013, Dizajn manualom OPD 2007-2013, platnymi normami
STN a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. VSetky platné normy STN sa stavaju tymto ustanovenim
zavazné pre zhotovenie diela podla tejto Zmluvy o dielo.
Objednavatel bez zbytocného odkladu oznami Zhotovitelovi kontakiné Udaje oséb za Objednavatela, ktora budu
opravnené dorucit vyzvu podla ¢l. lll ods. 1.
Predmet diela je obsiahnuty v podkladoch pre vypracovanie ponuky Zhotovitela, ktoré su alebo sa stanu
neoddelitelnou prilohou alebo sucastou tejto Zmluvy.
Sucasti diela budu Objednavatelovi odovzdané k terminu dokonéenia diela. Zhotovitel vykona a dokonéi prace
v suUlade so Zmluvou (Zmluvnymi dokumentmi). Zhotovitel zaistuje vSetky dalSie plnenia, ktoré su nevyhnutné
pre dokoncenie diela, ako je to definované v Zmluvnych dokumentoch.
Miestom vykonania diela je uzemie mesta KoSice; spresnenie miesta osadenia velkoplodnych reklamnych tabul
v drevenych ramoch a trvalych vysvetlujucich tabul bude blizSie uréené zodpovednym pracovnikom
Objednavatela.
Zhotovitel vyhlasuje, ze Cinnosti, ku ktorym sa podla tejto Zmluvy zaviazal, spadaju do jeho predmetu
podnikania, pre tuto pracu je plne kvalifikovany, vykona ju samostatne, pod vlastnym menom, na vlastnu
zodpovednost, za UCelom dosiahnutia zisku; disponuje zamestnancami v potrebnom poéte a kvalifikacnej
skladbe, a to nielen pri vykone prac, ale aj pri pouzivani vlastného pracovného zariadenia, pouzivani vlastnych
strojov a pod.

DOBA PLNENIA

Vzhladom na naviazanost diela podla tejto Zmluvy na investi¢né projekty podla ¢&l. Il ods. 1 Zmluvy sa dielo
bude realizovat po ¢astiach. Objednavatel v jednotlivej vyzve uréi Zhotovitelovi rozsah cCasti diela, ktoré ma
zrealizovat podla tejto Zmluvy. Zhotovitel sa zavazuje vykonat takto vymedzenu c&ast diela a odovzdat ho
Objednavatelovi v termine do 5 pracovnych dni odo dna doruéenia vyzvy Objednavatelom.

Dielo resp. jeho prislusna €ast bude vykonavané v termine podfa predchadzajuceho odseku Zmluvy. Termin sa
povazuje za splneny, ak su dokoncené vSetky prace, ktoré zodpovedaju vykonaniu diela alebo s nim
bezprostredne suvisia, a to v kvalite podla tejto Zmluvy, vratane odovzdania suvisiacich dokladov
Objednavatelovi, najneskoér viak do 31.12.2015.

CENA DIELA-PLATENIE

Objednavatel a Zhotovitel sa dohodli, Ze cena Diela je dojednana v sulade so zakonom 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskorSich zmien a dodatkov.
Objednavatel sa zavazuje uhradit Zhotovitelovi dohodnutd cenu za dielo vo vySke 2 392,42- EUR s DPH
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(slovom dvetisic tristo devatdesiat dva euro Styridsatdva cent). Cena je stanovena ako pevna a kone¢na na
dany rozsah predmetu zakazky.

Cena za zhotovenie diela za cely predmet diela bez  DPH 1 993,68- EUR

K cene podra ¢l. 4. 3 bude ucétovana DPH podla aktualne platnych predpisov v €ase plnenia prislusnej Casti
predmetu zmluvy.

Kalkulacia ceny je uvedena v ponuke Zhotovitela zo diha 30.5.2014, ktora je neoddelitelnou sucastou tejto

Zmluvy ako jej priloha €. 1. Tento rozpoCet ceny sluzi len pre Ucely fakturacie, ocenenia Objednavatelom
poZzadovanych zmien a ocenenia menej prac.

Zhotovitel sa zavazuje realizovat dielo tak, aby dohodnuta cena nebola prekrocena.

Dohodnuté cena diela zahffia naklady Zhotovitela suvisiace s realizaciou diela, najma naklady na vSetky cCinnosti
potrebné pre riadne zhotovenie diela.

Cena diela je platna po celu dobu vykonavania diela az do jeho ukonéenia, ak neddjde medzi stranami k inej

dohode. Na vySku ceny diela nema vplyv, Ze tato cena bola dohodnutd na zaklade jej rozpoltu alebo kalkulacie,
ktora je uvedena v  ponuke Zhotovitela. Zhotovitel nema narok na zvysenie ceny diela z titulu vzniku potreby
realizacie €innosti,  ktoré neboli zahrnuté do nim spracovaného rozpoc¢tu v ¢ase uzavretia Zmluvy, ktorych
potreba vS8ak vyplyva z technickej dokumentacie predlozenej Objednavatelom Zhotovitelovi pre vypracovanie
jeho ponuky. Cena menej prac, t.j. prac, ktoré neboli vykonané, bude z dohodnutej ceny diela podla tohto ¢&lanku
Zmluvy odpocitana.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze cena diela bude uhradena po odovzdani prisluSnej €asti diela v sulade
s €l 1ll ods. 1 a bude splatna v lehote 30 dni odo dfia odovzdania prisluSnej Casti diela, nie vSak skér ako 30 dni
odo dnia, kedy bude Objednavatelovi doru¢ena faktdra na uhradu ceny prislusnej ¢asti diela.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, ze Zhotovitel je opravneny vystavit fakturu az po tom, €o s nim bude spisana

zapisnica o odovzdani a prevzati diela, resp. jeho C€asti. Navrh zapisnice o odovzdani diela, resp. jeho Ccasti
spolu so vSetkymi dokladmi, ktoré budu preukazovat riadne zhotovenie prislusného diela, odovzda Zhotovitel na
kontrolu Objednavatelovi vzdy po odovzdani diela, resp. jeho ¢asti. V texte faktiry bude uvedeny odkaz na
spolufinancovanie projektu z prostriedkov EU. V pripade neodsthlasenia vrati Objednavatel Zhotovitelovi
predlozeny navrh na prepracovanie s uvedenim jeho dbvodu najneskdér do 5 pracovnych dni od jeho predlozenia
Zhotovitelom. Zapisnica o odovzdani diela, resp. jeho Casti potvrdend opravnenym zastupcom Objednavatela,
bude Zhotovitelovi k dispozicii (k vyzdvihnutiu) najneskér do 5 pracovnych dni odo dfia doru€enia navrhu supisu
vykonanych prac u Objednavatela.

Zhotovitel je povinny zaslat Objednavatelovi v prilohe faktury vSetky dokumenty dojednané v tejto Zmluve.
Prilohu faktury bude tvorit zapisnica o odovzdani a prevzati diela, resp. jeho Casti.

V pripade, ak nebude faktura obsahovat vysSie uvedené nalezitosti, alebo ich bude uvadzat chybne, alebo bude
fakturované dodanie iného/vadného diela alebo v inom - nedodanom mnozZstve, alebo bude rozpor medzi
dojednanou a fakturovanou cenou, alebo s fiou nebudud Objednavatelovi doru¢ené povinné prilohy,
Objednavatel je opravneny vratit faktiru Zhotovitelovi na prepracovanie. Spolu s vratenim faktury Objednavatel
oznami Zhotovitelovi aj dévod jej vratenia. V takom pripade plati, ze o dobu v €asovom trvani od dorucenia
nespravne vystavenej faktiry Objednavatelovi do doru€enia opravenej alebo novo vystavenej faktury bez chyb
Objednavatelovi, nie je Objednavatel v omeskani s platenim a predlzuje sa lehota splatnosti ceny uvedena
v tejto Zmluve, a v takomto pripade plati, Ze lehota splatnosti neuplynie skér ako v 14. def nasledujuci po dni
docucenia opravenej alebo novo vystavenej faktury bez chyb Objednavatelovi.

Pri nedodrzani terminu splatnosti ceny alebo iného penazného zavazku Objednavatela zavinenim
Objednavatela, sa Objednavatel zavazuje uhradit Zhotovitelovi Urok z ome$kania vo vySke 0,02 % z dlznej
sumy za kazdy defi omeskania.

ZMENY DIELA, VLASTNICTVO, ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

V pripade Objednavatefom pozadovanych dodatoénych vykonov, u ktorych sa Zhotovitel bude domnievat, ze
mu z nich vzniknu voci Objednavatelovi dalSie naroky na plnenie nad ramec dohodnutej ceny za dielo a/alebo
na zmenu terminu realizacie diela, alebo v pripadne inych narokov, Zhotovitel pisomne oboznami
Objednavatela najneskér 15 kalendarnych dni pred zacatim prac spojenych so zmenou dohodnutého plnenia s
tymito svojimi dalSimi narokmi, ktoré mu zmenou dohodnutého plnenia vznikni, formou zmenového listu, ku
ktorému sa Objednavatel vyjadri do 10 kalendarnych dni od jeho doruéenia.

Bez Objednavatelom potvrdeného zmenového listu nie je Zhotovitel povinny tieto dodatoéné vykony alebo
zmeny zacat. Ak bude zmenovy list Objednavatelom potvrdeny, ma Zhotovitel narok na uhradu takychto prac
vykonanych podla zmenového listu.

Zhotovitel je povinny umiestnit predmet plnenia podla pokynov Objednavatela.

K vykonanému - zrealizovanému predmetu Zmluvy, resp. k hmotnym a nehmotnym vysledkom jeho realizacie
nadobuda Objednavatel vlastnicke pravo ich samotnym zrealizovanim, resp. odovzdanim.
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Predmet Zmluvy sa povazuje za dokon€eny momentom jeho odovzdania Objednavatelovi. Do doby odovzdania
Objednavatelovi nesie Zhotovitel zodpovednost za Skody ako aj za nebezpecCenstvo straty a nahodného
zhorSenia kvalitativnych vlastnosti predmetu Zmluvy. Zhotovitel je povinny odovzdat Objednavatelovi predmet
Zmluvy v stave zodpovedajucom Zmluve.

6. Spolu s vysledkami realizacie predmetu Zmluvy odovzda Zhotovitel Objednavatelovi aj vSetky doklady, ktorymi

je Zhotovitel povinny dokladovat riadne, Uplné a kvalitné vykonanie predmetu Zmluvy ako aj vysvetlenia a
doklady, ktoré boli Objednavatefom pozadované pocas realizacie predmetu Zmluvy, ktoré sa viazu k predmetu
Zmluvy a jeho dalSiemu uzivaniu.

KVALITA, ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Zhotovitel umozni Objednavatelovi vykonat kontrolu vykonavania predmetu Zmluvy a to kedykolvek v priebehu

jeho realizacie a v pozadovanom rozsahu.

Zhotovitel zodpoveda za to, Ze zrealizovany predmet Zmluvy bude spifiat poZiadavky na kvalitu podla

predlozenej dokumentéacie, pokynov Objednavatela a platnych noriem a jeho vyhotovenie, resp. vyhotovenie
jeho Casti bude zodpovedat platnym pravnym predpisom.

Dizka zaruénej doby na zrealizovany predmet Zmluvy je 24 mesiacov odo diia prevzatia diela Objednavatefom,

resp. spisania protokolu o prevzati predmetu Zmluvy, pokial dodavatelia jednotlivych komponentov, z ktorych
dielo pozostava, neposkytuju dlhSie zaruéné doby, kedy plati tato dihSia zaru¢na doba.

V pripade zistenia vad diela v zaru€nej dobe, ma Objednavatel pravo pozadovat a Zhotovitel povinnost
odstranit vady bezplatne a na vlastné naklady a dalej ma povinnost odstranit vSetky $kody, ktoré vady spdsobili.
Ak po dohode odstrani vadami spoésobené Skody Objednavatel sam alebo prostrednictvom tretej osoby,, je
opravneny Zhotovitelovi vyuctovat vSetky naklady, ktoré mu v suvislosti s odstranenim vad alebo $kdd vznikli.-
Akakolvek vada mbdze byt vyhlasena za odstranenu iba v pripade, Ze bude Zhotovitelom odstranena aj vSetka
Skoda, ktora fiou bola spdsobena.

Zhotovitel sa zavazuje, Ze zaCne s odstrafiovanim pripadnych vad zistenych v zaru¢nej dobe do 3 dni od
uplatnenia reklamacie Objednavatelom, a Ze ich odstrani v €o najkratSom ¢&ase, najneskér vSak do 14 dni odo
dfia uplatnenia reklamacie. V pripade poziadavky Zhotovitela je mozné si pisomne dohodnut aj dihsi termin
odstrafiovania vad, je to vSak podmienené objektivnymi pri¢inami spocCivajucimi v nemoznosti odstranenia
prislusnej vady predmetu Zmluvy. Ak vyjde najavo, Ze vada predmetu plnenia je neodstranitelna, Zhotovitel sa
zavazuje dodat do 14 dni od tejto skutoCnosti nahradny predmet plnenia a nahradit vzniknutd Skodu, ak sa
Zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

Objednavatel sa zavazuje, ze pripadnu reklamaciu vady predmetu Zmluvy uplatni bez zbytoéného odkladu po jej
zisteni, najneskor vSak do uplynutia zaru€nej doby, pisomnou formou (listom alebo e-mailom) Zhotovitelovi.

V pripade vadného plnenia je Zhotovitel povinny odstranit tieto vady riadnym dokonéenim predmetu Zmluvy,
jeho opravou v lehote dohodnutej stranami s prihliadnutim na povahu vad, pricom ak nebude lehota dohodnuta,
plati lehota 10 pracovnych dni, alebo bude Zhotovitel povinny poskytnut Objednavatelovi zlavu z vadnej casti
predmetu Zmluvy vo vySke zohladhujucej povahu vad. Volba medzi tymito narokmi je ponechana na
Objednavatelovi. Objednavatel je dalej opravneny odstupit od Zmluvy, ak nebudld vady predmetu Zmluvy
odstranené riadne a vcas. Narok Objednavatela na nahradu Skody a na zaplatenie zmluvnej pokuty tym ostava
nedotknuty.

VII. SANKCIE A ZODPOVEDNOST ZA SKODU

1.

Ak Zhotovitel poruSi svoju povinnost vyplyvajucu z tejto Zmluvy alebo zo zakona, je povinny nahradit
Objednavatelovi Skodu tym spdsobenu bez ohladu na povahu okolnosti, v dbésledku ktorych doSlo k poruseniu
povinnosti Zhotovitela.

Zhotovitel zodpoveda za vady, ktoré ma vysledok realizacie predmetu Zmluvy alebo jeho ¢asti v Case jeho
odovzdania Objednavatelovi. V pripade sporu o to, €i odovzdavany vysledok realizacie predmetu Zmluvy alebo
jeho Casti vykazuje chyby a nedorobky, sa ma za to, Ze tomu tak je, a to az do doby, nez sa preukaze opak;
dbkazné bremeno nesie v takomto pripade Zhotovitel.

V pripade omeSkania s plnenim predmetu Zmluvy alebo jeho ¢asti Zhotovitelom oproti dojednanym lehotam
v tejto Zmluve je Objednavatel opravneny uplatnit si voci Zhotovitelovi zmluvnd pokutu vo vySke 0,5 % denne
z ceny Diela za kazdy defi omeskania.

Ak nedodrzi Zhotovitel termin odstranenia vad predmetu Zmluvy uplatnenych poc€as realizacie predmetu Zmluvy
- do jeho prevzatia, resp. do prevzatia jeho Casti, uhradi Objednavatefovi zmluvnd pokutu vo vyske 0,7 % denne
z ceny Diela za kazdy defi omeskania, a to az do odstranenia vad diela, resp. jeho Casti.



Ak nedodrzi Zhotovitel termin odstranenia vad reklamovanych Objednavatefom v zaruénej dobe, zavazuje sa
uhradit Objednavatelovi zmluvnu pokutu vo vySke 0,9 % z ceny reklamovaného diela za kazdy den omeskania,
a to az do odstranenia vad diela, resp. jeho Casti.

V pripade omeSkania Zhotovitela s odovzdanim dokladov alebo s Objednavatefom pozadovanym poskytnutim
sucinnosti, je Objednavatel opravneny uplatnit si voc¢i Zhotovitelovi zmluvni pokutu vo vySke 0,5 % z ceny diela
za kazdy deri omeskania, a to az do odovzdania dokladov alebo poskytnutia sucinnosti.

Ustanovenia o zmluvnych pokutach obsiahnuté v tejto Zmluve sa nedotykaju prav opravnenej Zmluvnej strany
na nahradu Skody spdsobenej poruSenim povinnosti, ktorej splnenie bolo zabezpecené dojednanim o zmluvnej
pokute, ako ani narokov vyplyvajucich z vad predmetu Zmluvy uplatnenych Objednavatefom voci Zhotovitelovi.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvné pokuty dojednané Zmluvnymi stranami v tejto Zmluve sa stavaju
splatnymi v okamihu, kedy nastane skutoCnost majuica za nasledok vznik prava na jej zaplatenie opravnenej
Zmluvnej strane, pokial v tejto Zmluve nie je uvedené inak.

Objednéavatel je opravneny vo vztahu k vyuétovanej zmluvnej pokute zapocitat jednostrannym Gdkonom
opravnené splatné i nesplatné pohladavky Zhotovitela voci Objednavatelovi.

Zaplatenie zmluvnych pokut dojednanych v tejto Zmluve nezbavuje Zhotovitefa povinnosti spinit svoje zavazky
zabezpec€ené zmluvnou pokutou.

Viil. OSOBITNE USTANOVENIA

1

2.

Zhotovite!' sa zavazuje riadit’ sa pri vykonavani diela pokynmi Objednavatela.

Objednéavatel je opravneny zasiahnut pri neplneni ktoréhokolvek pinenia zo strany Zhotovitela, a to na naklady

Zhotovitela. Rozumie sa tym predovSetkym, Ze moéze dat prikaz na preruSenie prac najma v pripade, ked je

predmet Zmluvy realizovany nekvalitne, v rozpore s pravidlami uréenymi touto Zmluvou, spdsobom, ktory,

ohrozuje alebo méze ohrozovat Zivot a zdravie alebo spdsobom, ktorym vznikaju alebo hrozia Skody na majetku
alebo v pripade ak je zasadnym spOsobom ohrozena kvalita predmetu Zmluvy ako celku, ak neodsuhlasi
nekvalitne vykonané plnenia podla tejto Zmluvy ako aj v pripade ak Zhotovitel meska s ciastkovym plnenim
predmetu viac ako 30 dni alebo je hrozba takéhoto omeSkania. V uvedenych pripadoch je Objednavatel
opravneny sam alebo prostrednictvom tretej osoby zrealizovat niektoré Casti plnenia predmetu Zmluvy. Takymto

zdsahom Objednavatela nie je dotknutd zodpovednost Zhotovitela za zrealizovanie predmetu Zmluvy véas, v

predpisanej kvalite a so vSetkymi nalezitostami. Rovnako nezanikd ani zaruka Poskytovatela za kvalitu

predmetu Zmluvy ako celku a nie su dotknuté ani akékolvek jeho zavazky a povinnosti vyplyvajuce z tejto

Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne sa informovat o vSetkych pravne vyznamnych skuto€nostiach, ktoré

moézu mat vyznamny vplyv na plnenie povinnosti uréenych touto Zmluvou ako aj pre realizaciu predmetu

Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavazuju poskytovat si nalezitd sucinnost najma tym, Ze svoje poziadavky budu

zadavat vhodnou formou s jasnym formulovanim zalezitosti - predmetu a Ucelu, ktoré by chceli dosiahnut.

Ak sa kedykolvek Zmluvnym stranam stane znama okolnost, ktora méze byt podnetom pre neplnenie

ktorejkofvek podmienky vymedzenej v Zmluve, tato Zmluvna strana je povinna poslat okamzite pisomnu spravu

druhej Zmluvnej strane, Specifikujicu podrobnosti tychto okolnosti a Zmluvné strany sa zavazuju pokracovat

v spolupraci tak, aby zabezpedili riadne plnenie Zmluvy.

Pokial v tejto Zmluve nie je uvedené inak, v8etky oznamenia alebo ina komunikacia podla alebo v suvislosti

s touto Zmluvou (dalej len ,,0znamenie“) musi byt vyhotovena pisomne a doru¢ovana druhej Zmluvnej strane

prostrednictvom univerzalneho postového dorucovatela, elektronickou postou, osobne, alebo faxom na

koreSpondencéné udaje Zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. Za deri alebo €as dorucenia oznamenia
sa povazuje:

a) ak sa dorucCuje prostrednictvom univerzalneho postového doruCovatela, defi prevzatia zasielky obsahujlcej
oznamenie prijimajucou Zmluvnou stranou. Oznamenie sa povazuje za doruc¢ené prijimajucej Zmluvnej
strane aj okamihom vratenia zasielky odosielajucej Zmluvnej strane z dévodu ,adresat neznamy®, ,zasielka
neprevzatd v odbernej lehote", ,adresat nezastihnuty“, ,adresat poZiadal o doposielanie, alebo
z akéhokolvek iného dévodu,

b) ak sa dorucuje elektronickou postou, deri alebo ¢as, kedy bolo odosielajucej Zmluvnej strane dorucené
elektronické potvrdenie o doru€eni, resp. precitani e-mailovej spravy obsahujicej oznamenie prijimajicou
Zmluvnou stranou,

c) ak sa dorucuje osobne, den alebo ¢as prijatia oznamenia prijimajicou Zmluvnou stranou,

d) ak sa doruCuje faxom, den alebo ¢€as uvedeny na potvrdeni vydanom faxovym zariadenim odosielajucej
Zmluvnej strany o UspeSnom prenose faxovej spravy prijimajicej Zmluvnej strane.

Zhotovitel je povinny pisomne oznamovat Objednavatelovi kazdd zmenu jeho identifikaénych udajov uvedenych

v zéhlavi tejto Zmluvy, a to v lehote najneskdr 10 dni odo dna, kedy nastala zmena niektorého z tychto udajov,
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pricom v pripade poruSenia povinnosti vyplyvajucej z tohto ustanovenia bude Zhotovitel povinny uhradit
Objednavatelovi Zmluvnu pokutu vo vyske 100,- EUR. V pripade, Ze si Zhotovitel povinnost podla tohto odseku
Zmluvy nesplni, alebo sa dostane do omeskania s jej splnenim v ¢ase, kedy mu Objednavatel zasle oznamenie
podla tejto Zmluvy, Zhotovitel v celom rozsahu zodpoveda za to, Ze sa neoboznamil s obsahom oznamenia
odosielaného Objednavatelom podla tejto Zmluvy a za to, Ze nastali UCinky nahradného dorucenia podla tejto
Zmluvy.

Objednavatel je opravneny na zapo itanie akychkolvek splatnych aj nesplatnych pohladavok voci

Poskytovatelovi na akékolvek splatné i nesplatné pohladavky Zhotovitela, a to aj v pripade odstupenia od

Zmluvy, tzn. ze moznost zapocitania sa vztahuje aj na pohladavky z pripadného bezdévodného obohatenia.

Zhotovitel nie je opravneny zapocitat svoje pohladavky voci pohfadavkam Objednavatela bez jeho pisomného

suhlasu.

Zhotovitel je opravneny postupit pohladavky a iné prava vyplyvajuce z tejto Zmluvy voci Objednavatelovi len po
predchadzajucom pisomnom suhlase Objednavatela.

Zhotovitel - fyzicka osoba tymto dava suhlas so spracuvanim svojich osobnych udajov, vratane ziskavania
osobnych udajov akokolvek formou v hmotnej alebo elektronickej podobe a ich zaznamenavanie na nosi¢och
informacii, vratane monitorovania pomocou videozaznamu alebo audiozaznamu, ziskavania osobnych Udajov aj
od tretich oséb, spracuvania osobnych udajov v elektronickej a listinnej podobe, spristupfiovania a poskytovania
osobnych udajov tretim stranam. Suhlas udeluje Zhotovitel - fyzicka osoba v rozsahu osobnych udajov: meno,
priezvisko, datum narodenia, rodné ¢islo, Udaje o bydlisku, mieste pobytu trvalého a prechodného, Ccisla
telefonu, identifikatnych dokladov a pod. a to po dobu nevyhnutne potrebnd maximalne vSak po dobu, uréenu
pravnymi predpismi na archivaciu dokladov, resp. elektronicky evidovanych udajov. Zhotovitel - fyzicka osoba je
opravnena svoj suhlas podla tohto odseku odvolat v pripadoch predpokladanych pravnymi predpismi
upravujucimi spracovanie a nakladanie s osobnymi udajmi.

TRVANIE ZMLUVNEHO VZTAHU

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva je s odkazom na ustanovenie § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam

a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskor$ich predpisov povinne

zverejiovanou Zmluvou a podla § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik nadobuda uG€innost dfiom

nasledujucim po dni jej zverejnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pokial odkladacia podmienka zverejnenia Zmluvy podla ustanovenia § 47a

zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik bude splnena neskdér ako doéjde k faktickému zacatiu plnenia

predmetu tejto Zmluvy, pre vyporiadanie vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran z titulu bezdévodného
obohatenia sa Zmluvné strany zavazuju aplikovat ustanovenia tejto Zmluvy. Plnenia prijaté a poskytnuté pred

nadobudnutim u€innosti tejto Zmluvy sa priamo zapocitaju oproti pravam z titulu bezdbévodného obohatenia v

zasade tak, akoby bola Zmluva ucinna uz v dobe faktického zacatia plnenia predmetu tejto Zmluvy, pokial sa

Zmluvné strany nedohodnu inak. Ustanovenie § 47a ods. 4 =zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik

dojednanim podla tohto odseku Zmluvy ostava nedotknuté.

Tuto Zmluvu nie je mozné vypovedat. Zmluva zanika splnenim alebo na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych

stran, odstipenim od Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran vyluéne z dévodu uvedeného v tejto Zmluve.

Okrem pripadov uvedenych v Obchodnom zakonniku je Objednavatel opravneny odstapit od Zmluvy

v nasledovnych pripadoch:

(a) ak Zhotovitel aj napriek pisomnému upozorneniu Objednavatela pokracuje vo vadnom plneni predmetu
Zmluvy;

(b) ak je zrejmé, ze Zhotovitel nedokaze zhotovit predmet Zmluvy alebo jeho Cast riadne a/alebo v€as, alebo ak
zastavil prace na predmete Zmluvy pred jeho dokonéenim;

(c) sa voCi Zhotovitelovi vedie konkurzné konanie, konanie o povolenie reStrukturalizacie, navrh na vyhlasenie
konkurzu bol zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo ak Zhotovitel vstupil do likvidacie;

(d) z dévodu omeSkania Zhotovitela s vykonanim alebo dodanim diela alebo jeho Casti po dobu dlhsiu ako 10
dni oproti dojednanému terminu;

(e) z dbévodu nepodstatného poruSenia Zmluvy Zhotovitefom, pokial Zhotovitel poruSenie povinnosti alebo
omeskanie s jej splnenim napriek pisomnej vyzve Objednavatela neodstranil ani v primeranej lehote
poskytnutej mu na to Objednavatelom, priCom za primeranu lehotu sa povazuje lehota 14 dni;

(f) z dbvodu, ze doSlo k zruSeniu, pozastaveniu, preCerpaniu alebo obmedzeniu alebo hrozbe obmedzenia
Cerpania finanénych prostriedkov, ktoré Objednavatel ucelovo alebo bezucelovo c&erpal alebo mal cerpat
z verejnych pripadne aj neverejnych finanénych zdrojov Slovenskej republiky, Eurdpskej unie alebo
akéhokolvek iného subjektu odliSného od Objednavatel, a to formou dotacie, nenavratného finanéného
prispevku alebo akejkolvek inej formy bezodplatného poskytnutia pefaznych prostriedkov za ucelom



financovania verejnoprospesného projektu, ktory tvori predmet Zmluvy alebo s nim suvisi. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze ustanovenie § 356 odsek 2 zadkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik sa nepouZije;
(g) z dévodu, ze Poskytovatel neposkytuje Objednavatelovi potrebnu sucinnost podla tejto Zmluvy po dobu viac
ako 14 po sebe nasledujucich dni;
(h) z dévodu iného podstatného porusenia Zmluvy Poskytovatelom
6. Zhotovitel je opravneny od Zmluvy odstdpit v pripade podstatného porusenia Zmluvy Objednavatelom. Okrem
pripadov uvedenych v § 345 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik sa za podstatné porusenie
Zmluvy povazuje aj pripad, ak je Objednavatel vlastnym zavinenim v ome$kani s Uhradou ceny za dielo dlhSie
ako 6 mesiacov.
7. Odstipenim od Zmluvy sa Zmluva zruSuje ku drfiu doru€enia odstdpenia od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.
Odstupenim od Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy s vynimkou tych, ktoré
zodpovedaju Ciasto€nému plneniu, resp. hodnote Cciasto€ného plnenia Zmluvnych stran zrealizovanych v sulade
s touto Zmluvou ku dfiu odoslania odstipenia od Zmluvy. Odstupenie od Zmluvy sa dalej nedotyka naroku na
nahradu 8kody vzniknutej porudenim povinnosti niektorou zo Zmluvnych stran, ani Zmluvnych ustanoveni
tykajucich sa volby prava alebo volby zakona podla ustanovenia § 262 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik, rieSenia sporov medzi Zmluvnymi stranami a inych ustanoveni, ktoré podla prejavenej vole stran
alebo vzhladom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukon&eni Zmluvy.
8. Ak zanikol zavazok zrealizovat predmet Zmluvy v désledku odstupenia od Zmluvy, je Objednavatel povinny
uhradit Poskytovatelovi vzdy maximalne to, o ¢o sa Objednavatel ¢iastonou realizaciou predmetu Zmluvy
preukazatelne obohatil. Pouzitie § 544 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik sa vylu€uje.
9. Akykolvek zanik Zmluvy nema vplyv na plnenie povinnosti, z ktorych obsahu a U€elu vyplyva, Ze maju byt
plnené aj po zaniku Zmluvy.

X. VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany za dohodli, Ze v pripade, ak by sa kedykolvek v buducnosti zistilo, Ze niektoré z ustanoveni tejto
Zmluvy je neplatné alebo nevykonatelné, platnost a vykonatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy tym nebude
dotknutd. Zmluvné strany sa zavazuju formou dodatku k tejto Zmluve nahradit takto neplatné alebo
nevykonatelné ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré bude svojou povahou najblizSie povahe
neplatnému alebo nevykonatefnému ustanoveniu, a to s prihliadnutim na vélu oboch Zmluvnych stran
obsiahnutu v tejto Zmluve.
2 Neoddelitelnou suéastou tejto Zmluvy o dielo su tieto prilohy :
a) Ponuka Zhotovitela,
b) Podrobny opis predmetu zakazky.
3.  Zmluvné strany sa dohodli a beri na vedomie, Ze ich zavazkové vztahy zaloZené alebo suvisiace s touto
Zmluvou sa spravuju ustanoveniami zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik.
4.  Tato Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych jeden rovnopis obdrzi Zhotovitel a dva rovnopisy
obdrzi Objednavatel.
5.  Akékolvek zmeny a dodatky k tejto Zmluve su platné len v pisomnej forme po ich predchadzajucom schvaleni
Zmluvnymi stranami.
6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy pozorne precitali, ich obsahu porozumeli a Ze tento vyjadruje ich
slobodni a véznu volu, bez akychkolvek omylov, €o potvrdzuju vlastnoru¢nymi podpismi alebo podpismi 0sOb
opravnenych konat v ich mene, alebo v zastupeni.

V Kosiciach, diia 9. JUL 2014 V Kosiciach, dfia

Objednavatel: Zhotovitel’

MUDr Richard Rasl PhD., MPH Miroslav Gibala
primator mesta konatel



Spis ¢.: A/2014/13117

PONUKA UCHADZACA

Pre verejného obstaravatel'a: Mesto KoSice, Trieda SNP 48/A, 040 11 KoSice

Na zaklade verejného obstaravania pre zakazku
podla § 9 ods. 9 zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov verejny obstaravatel planuje zadat zakazku s nazvom: Dodavka a umiestnenie 4 ks velkoplosnych reklamnych tabul a 4
ks trvalych vysvetlujucich tabul v ramci investicnych projektov OPD: Stavby IKD Kosice, Ndmestie Maratonu mieru - Stanicné
namestie a KE, Modernizdcia elektrickovych trati, projektovd dokumentdcia + realizdcia

Uchadza¢
Nazov uchadzaca: Reklamny servis s.r.o Kontaktna osoba pre ponuku: Mireslav Gibala
Sidlo uchadzaca: Belanského 297 Tel.:
Statutarny organ uchddzaca: Miroslav Gibala - konatel’ e-mail:

Navrh na plnenie kritérii

1. Cena za dodavku a umiestnenie 4 ks velkoplo$nych
reklamnych tabul’ vratane drevenych ramov(aj s DPH, ak

e uchadzac platite’'om DPH): 2276,98
2. Cena za dodavku 4 ks trvalych vysvetl'ujucich tabal’( aj
s DPH, ak je uchadzac platitelom DPH): 115,44
3. Cena celkom (aj s DPH, ak je uchadzac platitelom DPH): 239242
Pozniamky:

Cena spolu bez DPH 1 993.68 € sadzba DPH 20 %, VysSka DPH: 398.74 €

Specifikécia ponikaného predmetu zakazky:

Nepozaduje sa.

V  KNM, dnha 30.5.2014



Priloha b) k Zmluve o dielo ¢. 07/2014
Podrobny OPIS predmetu zakazky

Dodavka a wumiestnenie vel’koplosnych reklamnych tabul’ a trvalych vysvetlujucich tabul’
v ramci investiCnych projektov OPD: Stavby IKD KoSice, Namestie Maratonu mieru -
Stanicné namestie a KE, Modernizdcia elektrickovych trati, projektova dokumentdcia +
realizacia

Predmet zakazky: - Velkoplosné reklamné tabule (panely) - 4 ks
Trvalé vysvetl'ujice tabule (pamitné dosky) - 4 ks

Zakazka zahfna:
Graficka uprava, vyroba a potla¢ velkoplos$nej reklamnej tabule o rozmere min. 250
cm x 150 cm, material plast - 4 ks,
Graficka uprava, vyroba a potla¢ trvalej vysvetl'ujicej tabule (pamétnej dosky)
o rozmere min. 50 cm x 30 cm, trvanlivy material - plast - 4 ks,
Osadenie velkoplosnych reklamnych tabal’ do drevenych ramov,
Vyrobu dreveného ramu podl'a nakresu ( priloha ¢. 1 k opisu) - 4 ks,
Vykop a osadenie drevenych radmov - 4 ks,
Osadenie trvalych vysvetl'ujicich tabul,
Vizualizaciu tabule podl'a Manualu pre informovanie a publicitu CKO (priloha ¢. 2
k opisu) a Dizajn manualu (priloha ¢. 3 k opisu).

V elkoplo$né reklamné tabule (panely)

Na velkoplosnej reklamnej tabuli (paneli) musia byt minimalne uvedené udaje - technické
charakteristiky definované v ¢lanku 9 vykonavacieho nariadenia, ktoré poukazuji na
spoluacast Eurdpskej tUnie, ktoré =zaberaju najmenej 25% plochy tabule (panelu). Tieto
informacie pozostavaju zo:

a) Znak FEurépskej tnie v stlade s grafickymi normami definovanymi v prilohe I
vykonévacieho nariadenia a odkaz na Eurdpsku niu,

b) Odkaz na prislusny fond:

(iii) pre KF: ,,Kohézny fond*.

¢) Vyhlasenie, ktoré vyberie riadiaci organ a v ktorom je zdoraznend pridana hodnota
intervencie Spolocenstva, uprednostituje sa heslo: ,,Investicia do Vasej buducnosti®.

V suvislosti s povinnym tdajom uvedenym v bode 2 Odkaz na prislu$ny fond odporticame k odkazu
doplnit’ text vysvetl'ujaci spolutcast’ EU: ,» Tento projekt je spolufinancovany Eurdpskou
uniou/ERDF/ESF/KF*.

Dalsie pozadované idaje na velkoplosnej reklamnej tabuli:

- nazov a druh projektu,

- informacia o datume zacatia a datume skoncenia realizcie aktivit projektu,

- vyska spolufinancovania z EU na projekt,

- logo opera¢ného programu a nazov riadiaceho organu (ak logo OP existuje),

- odkaz na internetové stranky riadiaceho organu prip. intemetové stranky daného operacného
programu,

- ndzov prijimatel’a, logo prijimatel'a

Velkoplo$na reklamna tabula musi mat’ minimalny rozmer 250 x 150 cm. Umiestnenie bude
dohodnuté pri dodavke.

Dalsie podrobnosti st uvedené v Manuali pre informovanie a publicitu CKO a Dizajn manuali
(priloha).



Trvalé vysvetlujuce tabule (pamatné dosky)
Povinnostou podl'a ¢lanku 8 vykonavacieho nariadenia je umiestiiovat’ Trvali vysvetlujicu
(pamétnu dosku) na dobre viditeInom mieste realizacie aktivit projektu, ktoré je
najviac pristupné Sirokej verejnosti a v dostatoénej vel’kosti. Tabula (pamédtna doska) musi
mat’ trvanliva podobu, poZzadovanym materialom je plast, resp. ekvivalent.
Trvala vysvetlujica tabula (pamédtna doska) musi byt inStalovana bezprostredne po
odstraneni vel'koploSnej reklamnej tabule (panelu) a visiet musi najmenej po dobu piatich
rokov od ukoncenia realizacie projektu.

Na trvalej vysvetlujucej tabuli (pamédtnej doske) musia byt minimalne uvedené tudaje -
technické charakteristiky definované v c¢lanku 9 vykonavacieho nariadenia, ktoré poukazuju
na spolutcast Europskej tUnie a zaroven informacie o druhu a nazve projektu, ktoré
zaberaji najmenej 25% plochy tabule (dosky). Tieto informacie pozostavaju zo:

Znak Europskej tnie v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe I vykonavacieho
nariadenia a odkaz na Eurdpsku uniu,

2. Odkaz na prislusny fond:

c. pre KF: ,,Kohézny fond“.

3. Vyhlasenie, ktoré vyberie riadiaci organ a v ktorom je zdéraznend pridana hodnota

intervencie Spolocenstva, uprednostiiuje sa heslo: ,,Investicia do Vasej buducnosti®.

4. Druh a ndzov projektu (napr. ,,dopytovo-orientovany projekt®, ,,individualny projekt®)

V suvislosti s povinnym udajom uvedenym v bode 2 Odkaz na prislusny fond odporucame k
odkazu doplnit’ text vysvetlujuci spolutidast EU: ,Tento projekt je/bol spolufinancovany
Eurdépskou uniow/ERDF/ESF/KF*.

Dalsie pozadované tdaje na trvalej vysvetlujticej tabuli:

- informacia o datume zacatia a datume skoncéenia realizacie aktivit projektu,

- logo operacného programu a ndzov riadiaceho organu (ak logo OP existuje),

- odkaz na intemetové stranky riadiaceho orgéanu prip. internetové stranky daného opera¢ného
programu,

- vy$ka poskytnutého prispevku z EU,

- nazov prijimatela, logo prijimatel’a

Pozadovany minimalny rozmer trvalej vysvetl'ujicej tabule je 50 x 30 cm.
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Nové programové obdobie 2007 - 2013 nadvazuje na skusenosti, ktoré sme uz ziskali pri
Cerpani prostriedkov minulého obdobia, preto povazujeme za nevyhnutné vyuzit ich
a prostrednictvom toho kvalitne nastavit systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu. Vzhladom na uvedené je potrebné vyuzit pozitivne predchadzajuce skusenosti,
zabezpelit uZz spominané odovzdavanie a vyuZivanie nadobudnutych skusenosti, ale aj
zaviest' a osvojit si nové prvky v systéme a zamerat sa na neustéle skvalitiovanie procesov
riadenia a koordinacie.

Snahou Centralneho koordinacného organu (dalej len ,CKO®) je zabezpecit sulad,
koordinaciu a maximalnu synergiu medzi stratégiou Narodného strategického referenéného
ramca SR na roky 2007-2013 (dalej len ,NSRR®) a stratégiami jednotlivych operacnych
programov (dalej len ,OP“) a taktieZ sulad s ostatnymi strategickymi dokumentmi SR, na
ktoré NSRR nadvazuje. Na dudrovni riadiacich dokumentov vychadza Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR (dalej len ,MVRR SR‘) ako CKO z jednotného modelu riadenia
NSRR zadefinovaného v Systéme riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
roky 2007 - 2013. Ten definuje Standardné postupy a aktivity zavazné pre vsetky riadiace
organy a pre vSetky procesy riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu (dalej len
,SF a KF*) v stlade s platnymi pravnymi predpismi Eurépskych spologenstiev a SR a na

| ktory na nizSej urovni nadvazuju organizacné modely jednotlivych operaénych programov.

Ciefom, ktory chce CKO prostrednictvom vydania tohto Manualu pre informovanie
a publicitu (dalej len ,manual“) dosiahnut, je zadefinovanie minimalnych Standardov a
jednotnych postupov v oblasti informovania a publicity o Eurdpskej unii (dalej len ,EU*)
a OP, zavaznych pre vSetky riadiace organy a pre vsetky procesy riadenia SF a KF.
Naplnenim tohto ciefa sa prispeje k tomu, aby Slovensko vyuZilo vSetky ponukané mozZnosti
a finanéné zdroje z programov Eurdpskej unie ¢o najefektivnejSie a v prospech vSetkych
svojich ob&anov.



VSEOBECNE PRAVIDLA

Nova legislativa dopiia a upresfiuje stav z programového obdobia 2000-2006 &iz
relevantné ustanovenia v Nariadeniach &. 1260/1999 a &. 1159/2000.

Vo vSeobecnom nariadeni Rady ¢. 1083/2006, Hlave VI - Riadenie, monitorovani
a kontroly, pod ktoru spada Kapitola lll, élanok 69 - Informovanie a publicita sa uvadza
Ze riadiaci organ (dalej aj ,RO") je povinny poskytovat informacie o operaénom programe
Tieto informacie su adresované obCanom Eurdpskej unie a prijimateflom s cielom zdérazni
postavenie Spolodenstva a na zabezpedenie, aby proces poskytovania prostriedkov zo SI
a KF bol transparentny. Riadiaci organ je zodpovedny za publicitu operacného programu j
uverejnenie informacii podfa ustanovujucich predpisov tohto nariadenia prijatych Komisiou
Dalej len v zneni nariadenie Rady &. 284/2009 zo 4. aprila 2009, ktorym sa meni nariadenu
(ES) €. 1083/20086.

Clanok 5 vykonavacieho nariadenia Eurépskej komisie &. 1828/2006 zdéraziuje, 2<
v ramci realizacie projektov spolufinancovanych z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoji
(dalej len ,ERDF*), Eurépskeho socialneho fondu (dalej len ,ESF") alebo Kohézneho fondi
(dalej len ,KF“) musi RO zaistit' Siroka publicitu OP s prihliadnutim na vy3ki
spolufinancovania z prisluéného fondu. Dalej len v zneni nariadenie Eurépskej komisie (ES;
€. 846/2009 z 1. septembra 2009, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢&. 1828/2006
Poskytované informacie musia pokryvat prinajmensom nasledujice témy:

Podmienky, ktoré musia potencialni prijimatelom splnit, aby mohli ziskal

prostriedky v ramci daného OP, tj. podmienky poskytnutia pomoci vratane

kritérii formalnej spravnosti a hodnotiacich a vyberovych kritérii)

Popis postupu hodnotenia ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného

prispevku vratane ¢asového harmonogramu jednotlivych faz procesu

A Kontakt na narodnej, regionalnej alebo miestnej urovni na pracovnikov, ktori st
schopni poskytnut informacie o OP

K tomuto ucelu je RO povinny vyuzit aspon jedného z nasledovnych partnerov spolupréace
na komunikaénych aktivitach, ktory by mohol Ziadatefom o NFP a prijimatelom
sprostredkovat’ informacie:

o Statne, regionalne a miestne organy a rozvojové agentiry

0 Obchodné a profesijné zdruzenia

o Hospodarski a socialni partneri

o Mimovladne organizacie

o Organizacie zastupujice podnikatelov

o Informacné centra pri zastupitel'stvach Eurépy ako aj zastupenia Komisie

v Clenskych Statoch
o Vzdelavacie institucie

Okrem uvedeného je RO povinny, podla ¢lanku 6 vykonavacieho nariadenia, informovat
prijimatelov, Ze prijatim finanénych prostriedkov sudasne vyjadruju suhlas so svojim
zacClenenim do zoznamu prijimatefov zverejfiovanym v sulade s &lankom 7, ods. 2 pism. d)
daného vykonavacieho nariadenia.

RO je podla ¢lanku 7 vykonadvacieho nariadenia zodpovedny za organizaciu minimalne

tychto opatreni v oblasti informovania a publicity:

a) Hlavna informacna aktivita, ktorou sa zverejni spustenie operacného programu a bude
zamerana na vsetky cielové skupiny definované vo zvolenej komunikaénej stratégii RO,
aj v pripade neexistujucej koneénej verzie komunikaéného planu,



b) Minimalne jedna velka informacna aktivita (napr. celostatna konferencia) za rok, ako je
ustanovené v komunikatnom plane, ktorou sa prezentuji vysledky operaéného
programu (programov), vratane velkych projektov, ak je to vhodné,

c) Vyvesenie europskej zastavy od 9. maja na jeden tyzdeni pred priestory kazdého
riadiaceho organu,

d) Zverejnenie zoznamu prijimatefov v rozsahu nazov prijimatela, nazov projektu a vyska
prispevku z verejnych zdrojov pridelena na tento projekt, tak ako su definované vo
vykonavacom nariadeni v ¢&l. 7, priCom zverejnenie je pozadované elektronickou, alebo
inou formou. Mena ucastnikov projektov ESF sa v zmysle uvedeného vykonavacieho
nariadenia €l. 7 bod 2 neuvadzaju.

Stanovené opatrenia su v8ak minimalne, RO mézZe podstatne rozSirit svoje aktivity v snahe
rozSirit informacie medzi Sirokou verejnostou.

Podla élanku 8 vykonavacieho nariadenia je kazdy prijimatel zodpovedny za
zabezpeéenie informovania verejnosti o pomoci, ktord& mu bola poskytnutd z fondov EU
a to formou definovanych opatreni, ktoré si podla typu investicie vyzaduju rézne spbsoby
realizacie, konkrétne:

1) Investicie do infrastruktiry, stavebnych ¢innosti prip. financovanie
dlhodobého hmotného majetku s celkovou vysSkou nenavratného finanéného
prispevku na projekt vy$Sou ako 500 000 EUR vyzaduju:

a. Instalaciu velkoplosnej reklamnej tabule (panelu)

b. Instalaciu trvalej vysvetlujiucej tabule (pamétnej dosky)
V pripade, Zze na fyzicky objekt nie je mozné inStalovat trvalo vysvetlujucu tabulu
(pamatnu dosku) tak ako je to uvedené v bode b) ods. 2 &lanku 8 vykonavacieho
nariadenia, musia byt prijaté a realizované iné primerané opatrenia, ktoré by zabezpedili
Siroku publicitu pridanej hodnoty intervencie Spologenstva.

2) Pri projektoch financovanych z ESF a v odévodnenych pripadoch tiez u projektov
financovanych z ERDF alebo KF musi prijimatel zaistit, aby uc€astnici takychto
projektov boli informovani o tom, Ze realizovany projekt je v réamci daného OP
spolufinancovany z prislusného fondu. Kazdy dokument, vratane prezencnych listin
a certifikdtov o absolvovani aktivity a iné dokumenty tykajuce sa projektu musia
obsahovat’ vyhlasenie, Ze dany OP bol spolufinancovany z ESF prip. z ERDF alebo z
KF.

V pripade vzdelavacich a inych aktivit poas celej doby odporiéame na mieste
realizacie aktivit projektu indtalovat Informaénu tabulu (plagat).

V__ cdlanku 9 vykonavacieho nariadenia su pre riadiace oraanv a prijimatelov
definované technické charakteristiky opatreni v oblasti informovania a publicity so
zameranim na prijimatelov, potencialnych prijimatelov a verejnost’ nasledovne:

a) Znak Eurépskej unie v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe
| vykonavacieho nariadenia a odkaz na Eurépsku tniu,

b) Odkaz na prislusny fond, z ktorého sa spolufinancuje projekt:
(i) pre ERDF: ,Eurdpsky fond regionalneho rozvoja*“,
(ii) pre ESF: ,Eurdépsky socialny fond*,
(iii) pre KF: ,Kohézny fond".

c) Vyhlasenie, ktoré vyberie riadiaci organ, a v ktorom je zdéraznena pridana hodnota
intervencie Spolo¢enstva, uprednostiuje sa heslo: ,Investicia do VaSej buducnosti®.



Znak EU a odkaz na EU a dal$ie suvisiace naleZitosti musia byt vzdy takej velkosti, aby bol
dostatoéne vyrazné, viditelné, &itatelné a zrozumitelné. Znak EU a odkaz na EU ako a
daldie suvisiace naleZitosti nesmu byt nikdy mensie ako ostatné zobrazené symboly a loga.

V pripade malych propagaénych predmetov sa body b) a c) neuplatiuju.

V pripade, Ze informaéné alebo propagaéné opatrenia podporuju viacero projekto\
spolufinancovanych z viac ako jedného fondu, odkaz na fond, ktory je definovany v bode b'
¢lanku 9 vykonavacieho nariadenia sa nevyZaduje, avSak v tomto pripade odporu¢ame
pouzit odkaz na Strukturalne fondy.



PRAVIDLA PRE POUZIVANIE

INFORMACNYCH OPATRENI

Podla &lanku 5 vykonavacieho nariadenia musi RO v sulade s komunikaénym planom (dalej
aj ,KoP“) zabezpelit, Zze informacie o OP su Siroko odovzdavané vSetkym zainteresovanym
stranam, vratane detailnych informacii o nenavratnych finanénych prispevkoch (dalej aj
o finanénych moZnostiach pondkanych spoloénym financovanim SpoloCenstva a &lenského
Statu prostrednictvom OP.

Podla élanku 8 vykonavacieho nariadenia je prijimatel zodpovedny za informovanie
verejnosti o podpore zo SF a KF, ktora mu bola poskytnuta, pricom opatrenia na
informovanie verejnosti musia zahffiatt minimalne prvky uvedené v ¢lanku 9
vykonavacieho nariadenia a su realizované nasledovnymi formami:

Od zalatia fyzickej realizacie aktivit projektu a pofas celei dobv realizacie aktivit projektu
prijimatel zabezpeli vyvesenie velkoploSnej reklamnej tabule (panelu) na mieste
realizacie aktivit projektu, ktory spifia tieto podmienky:

1) celkova vyska NFP na projekt presahuje 500 000 EUR.
2) projekt sluzi na financovanie infradtruktdry alebo stavebnych innosti.

Povinnostou podla ¢lanku 8 vykonavacieho nariadenia je umiestriovat velkoploSnu reklamnu
tabulu (panel) na dobre viditelnom mieste realizacie aktivit projektu. Odporu¢ame instalovat ju na
dobre viditefnom okraji komunikacie alebo ako oznagenie objektu realizacie aktivit projektu.

Na velkoploSnej reklamnej tabuli (paneli) musia byt minimalne uvedené uUdaje - technické
charakteristiky definované v ¢lanku 9 vykonavacieho nariadenia, ktoré poukazuju na spolutc¢ast
Eurépskej unie, ktoré zaberaju najmenej 25 % plochy tabule (panelu). Tieto informécie
pozostavaju zo:

a) Znak Europskej Gnie v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe
| vykonavacieho nariadenia a odkaz na Eurépsku uniu,
b) Odkaz na prislusny fond:
(i) pre ERDF: ,Eurdpsky fond regionalneho rozvoja“,
(if) pre ESF: ,Eurdpsky socialny fond®,
(iii) pre KF: ,Kohézny fond".
c) Vyhlasenie, ktoré vyberie riadiaci organ a v ktorom je zdéraznend pridana hodnota
intervencie Spolo¢enstva, uprednostiuje sa heslo: ,Investicia do VaSej buducnosti®.

V suvislosti s povinnym udajom uvedenym v bode 2 Odkaz na prislusny fond odporu¢ame
k odkazu doplnit text vysvetfujuci spoluti¢ast EU: ,Tento projekt je/bol spolufinancovany
Eurépskou uniou/ERDF/ESF/KF*.

V pripade, Zze informané alebo propagatné opatrenia podporuju viacero projektov
spolufinancovanych z viac ako jedného fondu, odkaz, ktory je definovany v bode b) ¢lanku 9
vykonavacieho nariadenia sa nevyzaduje

Stanovené Udaje su vSak minimalne, RO mbze podstatne rozsirit definovanie povinnych udajov
na velkoploSnej reklamnej tabuli prostrednictvom stanovenia v zmluve s prijimatefom prip.
prostrednictvom priru¢ky a to napriklad o:

informaciu o datume zacatia a datume skoncenia realizacie aktivit projektu,
vy$ku spolufinancovania z EU na projekt,

struénu textovu charakteristiku predmetu realizovaného projektu,

logo operaéného programu a nazov riadiaceho organu (ak logo OP existuje),



- odkaz na internetové stranky riadiaceho organu prip. internetové stranky danéhc
operacného programu,

- fotodokumentaciu zo zadiatku realizacie aktivit projektu a vizualizaciu po dokon&eni
projektu i.

Clanok 5 vykonavacieho nariadenia zdérazfiuje, Ze v ramci realizacie projektov
spolufinancovanych z fondov EU musi byt zaistend $iroka publicita OP v nadvéznosti na
vySku spolufinancovania z prislusného fondu. RO zabezpeli aby velkost velkoplosnej
reklamnej tabule (panela) a ich pocet bol prispésobeny podla vysky spolufinancovania na
projekt z prislusného fondu minimalne v8ak od rozmerov 250 x 150 cm. Panely musia
byt vzdy umiestnené na takych miestach, kde budu pre verejnost najviac viditelné (napr.
hlavny vchod budovy, pri liniovych stavbach treba umiestnit panely vzdy minimalne na
zaciatku prvého a na konci posledného Useku, pokial je predmetom projektu viacero usekov
komunikéacie; podmienkou pri umiestfiovani panelov je, aby boli miesta ich umiestnenia
verejne dostupné).

Ked sa realizacia aktivit projektu ukonci, velkoploSnu reklamnu tabulu (panel) najneskdér do
6 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit projektu nahradi trvala vysvetlujuca tabula.

Najneskér do 6 mesiacov od ukon&enia realizacie aktivit projektu prijimatel zabezpeci
inStalaciu Trvalej vysvetlujucej tabule (pamatnej dosky) na dobre viditelnom mieste a v
dostatoCnej velkosti, ktora splfia tieto podmienky:

1) celkova vySka NFP na projekt presahuje 500 000 EUR.
2) projekt spociva vo financovani dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktary alebo stavebnych innosti.

Povinnostou podra ¢lanku 8 vykonavacieho nariadenia je umiestriovat Trvalu vysvetlujucu tabufu
(paméatnu dosku) na dobre viditelnom mieste realizacie aktivit projektu, ktoré je najviac pristupné
Sirokej verejnosti a v dostatoCnej velkosti. Tabula (pamatna doska) musi mat trvanlivi podobu,
kde odporu¢anymi materialmi mézu byt napr. leSteny kamen, sklo, bronz, iny kov, plast a pod.
Prijimatel by mal umiestnit paméatnd dosku prednostne na hmotnom vysledku projektu.
Odporuc¢ame preto inStalovat’ ju napr. na novopostavenych ¢i zrekonstruovanych objektoch, ktoré
su pristupné Sirokej verejnosti a to na vhodnom a viditelnom mieste (napr. prieCelie budovy,
institucie, Skoliace stredisko, objekt sliziaci na podnikanie, most, stanica, ulica atd.), tak, aby
nenaruSila raz a charakter projektu, najmd s ohlfadom na historické a stavebné prvky. Ked
technicky nie je mozna takato instalacia, prijimatel umiestni pamatni dosku na iné vhodné miesto
v bezprostrednom okoli (napr. samostatny stipik s pamatnou doskou).

V pripade, Ze nie je mozné instalovat trvalo vysvetlujicu tabulu (pamatnu dosku) tak ako je to
uvedené v bode b) ods. 2 &lanku 8 vykonavacieho nariadenia, musia byt prijaté a realizované iné
primerané opatrenia, ktoré by zabezpedili Siroku publicitu pridanej hodnoty intervencie
Spoloc¢enstva.

Trvala vysvetlujuca tabula (pamatna doska) musi byt inStalovana bezprostredne po odstraneni
velkoploSnej reklamnej tabule (panelu) a visiet musi najmenej po dobu piatich rokov od
ukonéenia realizacie projektu.

Na trvalej vysvetlujucej tabuli (pamatnej doske) musia byt uvedené minimalne tieto Udaje -
technické charakteristiky definované v ¢lanku 9 vykonavacieho nariadenia, ktoré poukazuju na
spolutidast EU a zaroven informacie o druhu a néazve projektu, ktoré zaberaju najmenej 25%
plochy tabule (dosky). Tieto udaje pozostavaju zo:



1. Znak Eurépskej unie v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe
| vykonavacieho nariadenia a odkaz na Eurépsku uniu,
2. Odkaz na prislusny fond:
a. pre ERDF: ,Eurdpsky fond regionalneho rozvoja“,
b. pre ESF: ,Eurdpsky socialny fond*,
c. pre KF: ,Kohézny fond*.
3. Vyhlasenie, ktoré vyberie riadiaci organ a v ktorom je zdéraznena pridana hodnota
intervencie SpoloCenstva, uprednostfiuje sa heslo: ,Investicia do Vasej buducnosti®.
4. Druh a nazov projektu (napr. ,dopytovo-orientovany projekt®, ,individualny projekt®)

V suvislosti s povinnym udajom uvedenym v bode 2 Odkaz na prislusny fond odporu¢ame
k odkazu doplnit text vysvetlujuci spoluigast EU: ,Tento projekt je/bol spolufinancovany
Eurépskou uniou/ERDF/ESF/KF*.

V pripade, ze informacné alebo propagacné opatrenia podporuju viacero projektov
soolufinancovanych z viac ako jedného fondu, odkaz, ktory je definovany v bode b) ¢lanku 9
vykonavacieho nariadenia sa nevyZaduje

Stanovené udaje su vSak minimalne, RO méze podstatne rozsirit definovanie povinnych tdajov
*a trvalej vysvetlujucej tabuli prostrednictvom stanovenia v zmluve s prijimatefom prip.
rrostrednictvom priru¢ky a to napriklad o:

informacia o ddtume zacatia a datume skonc&enia realizacie aktivit projektu,

vysku spolufinancovania z EU na projekt,

struénu textovu charakteristiku predmetu realizovaného projektu,

logo opera¢ného programu a nazov riadiaceho organu (ak logo OP existuje),

- odkaz na internetové stranky riadiaceho organu prip. internetové stranky daného
operac¢ného programu,

vyS8ka poskytnutého prispevku,

fotodokumentacia zo zaciatku realizacie aktivit projektu a vizualizaciu po dokonc&eni
projektu a i.

Clanok 5 vykonavacieho nariadenia zdéraziuje, Ze v ramci realizacie projektov
spolufinancovanych fondov EU musi byt zaistena $iroka publicita OP v nadvéznosti na
vySku spolufinancovania z prislusného fondu. Trvala vysvetlujuca tabufa (doska), v zmysle
Clanku 8 vykonavacieho nariadenia ma byt inStalovana v dostatocnej veflkosti. RO
zabezpeci, aby jej velkost bola prispdsobena vyske spolufinancovania z prislusného fondu
minimalne v3ak v rozmeroch 20 x 30 cm.

Podla ¢&lanku 8 vykonavacieho nariadenia pri projektoch financovanych z ESF
a v odévodnenych pripadoch tiez pri projektoch financovanych z ERDF alebo KF,

musi prijimatel zaistit, aby uclastnici takychto projektov boli informovani o tom, Ze
‘ealizovany projekt je v ramci daného OP spolufinancovany z prislusného fondu.

V pripade vzdelavacich a inych aktivit po¢as celej doby ich realizacie odporuéame na mieste
‘ealizacie aktivit projektu inStalovat Informaénu tabulu (plagat), ktory by okrem udajov
definovanych v ¢lanku 9 Nariadenia Komisie informoval o druhu a nazve projektu, pri¢om
tieto informacie by zaberali minimalne 25% plochy informacnej tabule (plagatu).

nformacnu tabulu (plagat) odporiéame umiestnit na dobre viditelnom mieste realizacie aktivit
projektu, ktoré je pristupné Sirokej verejnosti alebo v pripade vzdeldvacich aktivit na mieste ich
samotnej realizacie (napr. v Skoliacom stredisku, Skoliacej miestnosti, na novopostavenych Ci



zrekonstruovanych objektoch, v in&titucii, budove, v objekte sluziacom na podnikanie, na strojoch
atrf.).

Prijimatelia musia zabezpe it informovanie verejnosti o tom, Ze realizovany projekt je v ramci
daného OP spolufinancovany z prislusného fondu. Tieto povinné informacie, ktoré ma prijimatel
verejnosti poskytnut mozu byt v ramci inStalacie Informaénej tabule (plagatu) doplnené aj o udaje
- technické charakteristiky definované v ¢lanku 9 vykonavacieho nariadenia, ktoré poukazuju
na spolutCast Eurdépskej unie a zarovenn o informacie o druhu a nazve projektu, ktoré

odporu¢ame, aby zaberali najmenej 25 % plochy informacénej tabule (plagatu). Tieto informacie
pozostavaju zo:

1. Znak Eurépskej unie v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe
| vykonavacieho nariadenia a odkaz na Eurépsku uniu,
2. Odkaz na prislusny fond:
a. pre ERDF: ,Eurépsky fond regionalneho rozvoja",
b. pre ESF: ,Eurépsky socialny fond*,
c. pre KF: ,Kohézny fond®.
3. Vyhlasenie, ktoré vyberie riadiaci organ a v ktorom je zdéraznena pridana hodnota
intervencie Spolocenstva, uprednostiuje sa heslo: ,Investicia do VasSej buducnosti“.
4. Druh a nazov projektu (napr. ,dopytovo-orientovany projekt®, ,individualny projekt)

V suvislosti s udajom uvedenym v bode 2 Odkaz na prislusny fond odporu¢ame k odkazu doplnit
text vysvetlujuci spoluuast EU: ,Tento projekt je/bol spolufinancovany Eurépskou
Uniou/ERDF/ESF/KF*,

V pripade, Ze informa&né alebo propagacné opatrenia podporuju viacero projektov
spolufinancovanych z viac ako jedného fondu, odkaz, ktory je definovany v bode b) ¢lanku 9
vykonavacieho nariadenia sa nevyzZaduje

Stanovené udaje su vSak minimalne, RO mdze podstatne rozsirit definovanie povinnych udajov
na informacnej tabuli (plagate) prostrednictvom stanovenia v zmluve s prijimatelom prip.
prostrednictvom priru€ky a to napriklad o:

- informacia o datume zalatiaa datume skoncCenia realizacie aktivit projektu,
vy$ku spolufinancovania z EU  na projekt,
struénu textovu charakteristiku predmetu realizovaného projektu,
logo operacného programu a nazov riadiaceho organu (ak logo OP existuje),
odkaz na internetové stranky riadiaceho organu prip. internetové stranky daného
operacného programu,
- fotodokumentacia z realizacie  aktivit,
- vy8ka poskytnutého prispevku ai.

Clanok 5 vykonavacieho nariadenia zdéraziiuje, Ze v ramci realizacie projektov
spolufinancovanych fondov EU musi byt zaistena $iroka publicita OP v nadvéznosti na
vysku spolufinancovania z prislusného fondu. RO zabezpedi inStalaciu informacnej tabule
(plagéatu) v rozmeroch minimalne 20 x 30 cm.

Pri priprave a vyrobe réznych informaénych materidlov (napr. brozury, letaky, oznamenia,
skladaCky, inzercia a i.) ako aj dokumentov vyrabanych v suvislosti s realizaciou
schvaleného projektu (napr. prezencné listiny, pozvanky, certifikdty o absolvovani aktivity,
ucebnice a i.) je povinnost’ou prijimatela podpory zabezpecit’ informovanie verejnosti



umiestnenim znaku Eurdpskej Unie, ktory je v sulade s grafickymi normami definovanymi
v prilohe | vykonavacieho nariadenia, odkazu na Eurdépsku Uniu na konkrétnom materiali
alebo dokumente a vyhlasenim, zZe dany projekt je spolufinancovany z ESF prip. z ERDF
alebo z KF spolu s vyhlasenim (sloganom), ktoré vyberie riadiaci organ a v ktorom je
zdéraznena pridana hodnota intervencie Spoloéenstva, uprednostiiuje sa heslo:
Investicia do Va8ej buducnosti®. Tieto informacie musia byt umiestnené na vsSetkych
informacnych materidloch a dokumentoch, informujicich ciefové skupiny projektu
a alebo verejnost’ o realizovanom projekte, financovanom z prostriedkov EU a musia byt
viditefne vyznaCené minimalne na prvej/titulnej strane materidlu/dokumentu. Podporna
dokumentacia suvisiaca s realizovanym projektom (napr. dokumenty tykajuce sa verejného
obstaravania, pracovné vykazy, zapisnice z internych porad atd.) nemusi obsahovat
vyhlasenie, ze dany projekt je spolufinancovany z ESF prip. z ERDF alebo z KF a
vyhlasenie (slogan), ktoré vyberie riadiaci organ a v ktorom je zdéraznena pridana hodnota
intervencie Spolo¢enstva.

Pri vyrobe réznych informaénych a malych propagaénych predmetov (malé reklamné
predmety) v suvislosti s realizaciou schvaleného projektu je povinnostou prijimatela
podpory zabezpedit’ informovanie verejnosti umiestnenim znaku Eurépskej unie, ktory
je v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe | vykonavacieho nariadenia a
odkazu na Eurdépsku uniu na konkrétnom predmete. Treba v3ak podotknat, Zze
propagacné predmety su len doplnkovou formou prostriedkov zabezpedujucich Siroku
publicitu a v pripade ich pouzitia musia propagaéné predmety spifat nasledovnu
charakteristiku.

Malymi propagaénymi predmetmi sa rozumeju predmety propagacného, reklamného
a informaéného charakteru, ktorych velkost’ je do 15x15 cm vratane, vaha predmetu je
nizSia ako 1,5 kg vratane a obstaravacia cena premetu je nizSia ako 100 EUR vratane.

definovani tychto predmetov musia byt suéasne splnené minimalne dve z uvedenych
kritérii, pricom jednym z nich musi byt’ cena.

U predmetov, pri ktorych je ich oznacenie kvodli viastnostiam predmetu komplikované (napr.

velmi maly predmet, predmet, ktory nie je mozné oznalit z inych dévodov, napr. nachadza

sa v steriinom laboratériu), prijimatel zabezpeli aplikaciu iného, mozného spdsobu

oznaCenia t.j. zabezpeli umiestnenie adekvatneho propagacného prostriedku & uz
v blizkosti predmetu, pripadne na inom viditelnom a vhodnom mieste napr. na obale apod.

Vzhlfadom na &lanok 8 vykonavacieho nariadenia, ktory definuje zodpovednost’ prijimatefov

vztahu k informaénym a komunikaénym opatreniam pre verejnost a zodpovednost
prijiimatelov vhodnym spdsobom informovat verejnost o pomoci, ktora im bola poskytnuta
z fondov EU, odpori¢ame RO zadefinovat pre prijimatelov aj potrebu uvedenia spolutéasti
EU i vtedy, ked sa prijimatel rozhodne instalovat iné reklamné panely a pamatné dosky,
prip.. ked sa rozhodne inym spésobom zabezpecit publicitu projektu.

Znak EU a odkaz na EU a dalSie suvisiace nalezitosti musia byt vzdy takej velkosti,
aby boli dostato¢ne vyrazné, viditel'né, ¢itatelné a zrozumitelné.

informacie mézu byt doplnené aj dalSimi (napr. logo dalSieho subjektu), avS8ak zo strany
prijimatela je treba zabezpecit, aby povinné informacie poukazujice na spolufinancovanie
projektu z prostriedkov EU neboli nikdy menSie ako ostatné zobrazené symboly a loga.



Pri ozna€ovani nakupeného dlhodobého majetku alebo spotrebného materialu je potrebné
vyuzit plagaty, Stitky, samolepky prip. peciatky.

Kazdy jednotlivy hmotny predmet bv mal byt oznaéeny adekvatnym spbésobom a to:

1. Ak je predmet klasifikovany ako dlhodoby majetok

V tomto pripade je potrebné umiestnit na majetok plagat/samolepku/stitok/peciatku,
ktory zabezpeci informovanie verejnosti o pomoci z EU nasledovne:

a) pre rozmerovo védcsSie druhy majetku (napr. vyrobné linky, dopravné prostriedky
apod.) prostrednictvom umiestneného znaku Eurépskej unie, ktory je v sulade s
grafickymi normami definovanymi v prilohe | vykonavacieho nariadenia, odkazu na
Eurépsku uUniu, vyhlasenim, Zze dany projekt je spolufinancovany z ESF prip.
z ERDF alebo z KF spolu s vyhlasenim (sloganom), ktoré vyberie riadiaci organ a v
ktorom je zdéraznena pridana hodnota intervencie Spoloéenstva, uprednostiiuje
sa heslo: ,Investicia do VaSej buducnosti“ na konkrétnom predmete. Tieto informacie
musia byt umiestnené na vSetkych predmetoch dlhodobého majetku obstaranych
v ramci realizacie projektu, financovanom z prostriedkov EU a

b) pre rozmerovo menSie druhy majetku (napr. vypoctova technika apod.)
prostrednictvom umiestneného znaku Eurdépskej unie, ktory je v sulade s
grafickymi normami definovanymi v prilohe | vykonavacieho nariadenia, odkazu na
Eurépsku uniu

Oznacenie musi byt umiestnené na najviac viditelnom mieste (napr. u strojov v oblasti,
kde je stroj ovladany pracovnikmi).

OznacCenie musi byt velkostou adekvatne cene majetku a tiez adekvatne pouzité
vzhladom na rozmery majetku t.j. u rozmerovo vaésich druhoch majetku sa odporuéa
pouzit plagat prip. ind forma oznacenia, obsahujuca vSetky definované povinné
nalezitosti a pri rozmerovo mensich druhoch majetku postaéi na zabezpecenie
publicity samolepkal stitok/peciatka.

U majetku, pri ktorom je jeho oznacenie kvoli jeho vlastnostiam komplikované (napr.
nehnutefny majetok, majetok, ktory nie je mozné oznalit z inych dbvodov, napr.
nachadza sa v sterilnom laboratériu), prijimatel zabezpeci aplikaciu iného, mozného
spbsobu oznacenia t.j. zabezpei umiestnenie adekvatneho propagacného prostriedku
(napr. pamatnej dosky alebo plagatu) ¢ uz v blizkosti majetku, pripadne na inom
viditel'nom a vhodnom mieste.

2. Ak je predmet klasifikovany ako spotrebny material

V tomto pripade je potrebné umiestnit na predmet samolepku/stitok/peciatku, ktora
zabezpe&i informovanie verejnosti o pomoci z EU prostrednictvom umiestneného
znaku Eurépskej unie, ktory je v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe

I vykonavacieho nariadenia, odkazu na Eurépsku uniu.

Oznacenie musi byt umiestnené na najviac viditelnom mieste (napr. u strojov v oblasti,
kde je stroj ovladany pracovnikmi, u kniznych publikacii na prvej textovej strane,
v pripade Ze umiestnenie nie je mozné pouZzit na obalke z dbévodu predchadzania je
poskodenia).

Oznacenie musi byt velkostou adekvatne cene predmetu a tiez adekvatne pouzité
vzhladom na rozmery majetku.

U predmetov, pri ktorych je ich oznalenie kvoli vlastnostiam predmetu komplikované
(napr. velmi maly predmet, predmet, ktory nie je mozné oznadit z inych dévodov, napr.



nachadza sa v steriinom laboratdriu), prijimatel zabezpeci aplikaciu iného, mozného
spbsobu oznacenia t.j. zabezpeli umiestnenie adekvatneho propagaéného prostriedku &i
uz v blizkosti predmetu, pripadne na inom viditelnom a vhodnom mieste napr. na obale
apod.

V pripade vyuzitia prostriedkov EU na nakup kancelarskych potrieb beZnej dennej
potreby (napr. kancelarske spinky, gumy, pasky apod.), priCom tieto nebudu plnit ulohy
v oblasti informovania a publicity, postacéi informovat o vyuziti prostriedkov formou
Informacnej tabule (plagatu), ktory odpori€ame umiestnit na dobre viditelnom mieste
realizacie tychto aktivit projektu.

Znak EU a odkaz na EU a dalSie sUvisiace naleZitosti musia byt vzdy takej velkosti, aby boli
dostatoCne vyrazné, viditelné, Citatelné a zrozumitelné. Znak EU a odkaz na EU ako aj
ialSie suvisiace nalezitosti nesmu byt nikdy mensie ako ostatné zobrazené symboly a loga.

Pri organizatnom zabezpeleni informalnych aktivit suvisiacich s realizaciou projektu
spolufinancovaného prostrednictvom finanénych prostriedkov EU (napr. konferencie, veltrhy,
vystavy, seminare apod.) musi byt vzdy zretelne uvedena spolutugast EU a to miniméalne
umiestnenim znaku EU a odkazu na EU. VSetky suUvisiace dokumenty spojené s touto
aktivitou (napr. pozvanky, prezencné listiny, zborniky prezentacii apod.) musia obsahovat
povinné udaje uvedené v Casti ,Pokyny pri vyrobe propagacnych a informacnych predmetov,
informacnych materialov a dokumentov".

Prijimatel, ktory zriaduje Specificki internetovl stranku spojenu s realizaciou podporeného
projektu (prip. sekciu strdnky o projekte v ramci webovej stranky prijimatela) musi
zabezpetit, aby tieto obsahovali minimalne rovnaké udaje ako je pozadované pre
Informaéné materialy. Informacie musia byt dobre viditelné a Ccitatelné, odpori¢ame ich
umiestnenie na uvodnej stranke, spojenej s realizaciou podporeného projektu.

RO musi zabezpecit, aby vSetky materialy suvisiace so zabezpefovanim publicity zo strany
prijimatelov spolu so $pecifikaciou S$tandardov na vytvorenie znaku EU a kontaktom na
pracovnika/-ov zodpovedného/-nych za informovanie a publicitu, boli tymto prijimatelom
lahko dostupné na internetovych strankach prislusnych RO prip. OP.



POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU EU

A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Vlajka EU nie je len symbolom Eurépskej Unie, ale je aj
symbolom eurdpskej jednoty a identity v SirSom zmysle slova.
Kruh zlatych hviezd predstavuje solidaritu a harmoniu medzi
obanmi Eurdpy. PocCet hviezd nezodpoveda poctu Elenskych
krajin. Hviezd je dvanast, pretoze toto d&islo symbolizuje
dokonalost, celistvost a jednotu. Vlajka sa teda nebude menit
ani po dalsom rozsireni EU. Viajka EU sliZi na oznadenie
spolutgasti EU pri realizovani projektu a vSetkych aktivit s nim

suvisiacich. Je sucastou vsetkych publikanych, informacnych, hmotnych i nehmotnych
materialov, tykajucich sa pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu EU.

Déraz je kladeny na dodrZiavanie jednotnej vizualnej podoby. Tato Cast poméze uZivatelom
pri spravnej reprodukcii eurépskeho znaku. Obsahuje pokyny, ako znak vytvorit a definiciu

Standardnych farieb.

Opis symbolov

Na pozadi modrej oblohy dvanast zlatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuju uniu eurépskych
narodov. Pocet hviezd je nemenny, priCcom dvanast symbolizuje dokonalost, celistvost a

jednotu.

Heraldicky opis

Na azurovom poli kruh z dvanastich zlatych hviezd, pri¢om ich cipy sa nedotykaju.

Geometricky opis

Znak ma tvar modrej obdiZnikovej vlajky, ktorej irka je jedenapolkrat dihdia ako vyska.
Dvanast zlatych hviezd je rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach tvoriac neviditelny
kruh, ktorého stred je prieseénikom diagonal obdiZnika. Polomer kruhu sa rovna jedne;j



Tetine Sirky vlajky. Kazda z hviezd ma pat cipov, ktoré su umiestnené po obvode
neviditel/ného kruhu, ktorého polomer je jedna osemnastina z vertikalnej Sirky. VSetky
hviezdy su zvislé, to znamena, Ze jeden cip je vertikalny a dva cipy tvoria pravy uhol so
stazfnom vlajky. Kruh hviezd ma pripominat cifernik hodin. Pocet hviezd sa nemeni

Regulac¢né farby

Farby znaku:

Obdiznik je PANTONE REFLEX MODRY a hviezdy su; PANTONE
ZLTE.

Medzinarodna Skala PANTONE je velmi rozSirend a je pristupna aj
neprofesionalnym uzivatelom.

Postup Styroch farieb

Pri pouzivani postupu Styroch farieb nie je mozné pouzit dve
Standardné farby. V takomto pripade jch treba znovu vytvorit' tak, Ze
sa pouziji $tyri farby. PANTONE ZLTA ziskame pouzitim 100%
.Process Yellow”. ZmieSanim 100% ,Process Cyan” a 80% ,Process
Magenta”.mozno ziskat vefmi podobnu farbu PANTONE REFLEX
MODREJ.

Internet

PANTONE REFLEX MODRA zodpoveda farbe RGB:0/51/153
(hexadecimalne: 003399) na webovej palete a PANTONE ZLTA
zodpoveda farbe RGB:255/204/0 (hexadecimalne: FFCCO00) na
webovej palete.

Monochromaticky reprodukény proces

Ak pouzivate &iernu farbu, oramujte obdiZnik &iernou &iarou a
hviezdy vytlacte Ciernou farbou na bielom pozadi.

Ak pouzivate modru farbu (Reflexna modra), pouzite ju na 100
% a hviezdy su reprodukované v bielom negative.

Reprodukcia na farebnom pozadi

Ak nemate [nt] moznost ako pouzitie farebného pozadia,
oramujte obdlZnik bielym pruhom so Sirkou, ktora sa rovna
1/25 vyske obdiznika.

Priklady nespravnej reprodukcie




Znak je prevrateny

Hviezdy nie su vyrovnané

Hviezdy su nespravne umiestnené do kruhu, musia byt
rozloZené tak, ako hodiny na ciferniku

(Platné $pecifikacie znaku EU najdete aj v manudli EU na internetovej adrese:
http://www.europa.eu/abc/svmbols/emblem/graphics1 sk.htm)

Znak EU v roéznych variantoch a formatoch najdete na internetovej adrese:
http://europa.eu/abc/svmbols/emblem/download sk.htm.



http://www.europa.eu/abc/svmbols/emblem/qraphics1
http://europa.eu/abc/svmbols/emblem/download
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Symbolika

Logotyp operaéného programu symbolizuje oblasti podpory, na kloré je lemo
strategicky dokument primarne zamerany - cesty a Zeleznice.

Ich vzajomnym prienikom je znadzornena snaha Ministerstva dopravy, post a
telekomunikacii o zabezpecenie kooperacie a vyzdvihnutie doélezitosti oboch
druhov dopravy pre spolo¢nost.

ZIté hviezdy maji za udlohu asociovat verejnosti zdroj a vyznam finanénej
pomoci z fondov EU pre sektor dopravy.

Prvky logotypu st uzatvorené do ramca, ktory predstavuje Casové
ohrani¢enie pomoci z fondov EU - roky 2007-2013.



Farebnost’

Zelena farba - jej pouzitie predstavuje ekoldgiu, prinos pre oblast Zivotného
prostredia, dosahovany rozvojom Zelezni€nej infrastruktary, infrastruktary
terminalov intermodalnej prepravy, Zelezni¢nej osobnej dopravy a pod.

Modra farba-jej pouzitie vychadza zo skutonosti dominantného postavenia
cestnej dopravy v ramci dopravného sektora, a v konstrukcii samotného
logotypu pdsobi harmonicky, aktivne a dynamicky.

2lta farba - jej pouzitie symbolizuje komunikaciu, prekonavanie vzdialenosti a
v skelete logotypu ma zvyraznit podporu E U



variant A

variant B



Pantone: Process Black C
CMYK: 0/0/0/100
RGB: 0/0/0

Pantone: Cool Gray 9 C
CMYK: 0/0/0/50
RGB: 96/93/92

Pantone: Process Yellow C
CMYK: 0/0/100/0
RGB: 255/245/0

Pantone: 485 C
CMYK: 0/100/100/0
RGB: 218/37/29

Pantone: 300 C
CMYK: 98/45/0/0
RGB: 0/99/167

Pantone: 355 C
CMYK: 100/0/100/0
RGB: 0/146/63






variant A

variant B



Pantone: 300 C Pantone: Process Black C

CMYK: 98/45/0/0 CMYK: 0/0/0/100

RGB: 0/99/167 RGB: 0/0/0

Pantone: 279 C Pantone: Cool Gray 11 C
CMYK: 69/32/0/0 CMYK: 0/0/0/70

RGB: 77/128/187 RGB: 96/93/92

Pantone: 7450 C Pantone: Cool Gray 6 C
CMYK: 23/12/0/0 CMYK: 0/0/0/30

RGB: 175/191/225 RGB: 170/169/169
Pantone: 355 C Pantone: 485 C

CMYK: 100/0/100/0 CMYK: 0/100/100/0

RGB: 0/146/63 RGB: 218/37/29






vertikalne prevedenie

HUROPSKA IJNIA

horizontalne prevedenie



Pantone: Reflex Blue Pantone:  Yellow
CMYK; 100/80/0/0 CMYK:  0/0/100/0
RGB: 0/0/153 RGB: 255/204/0

geometricky opis



ICi»IuVAI
LOGOTYP A PiSMO

znak EU - jednofarebné prevedenie

Ak je pouzita len modra farba (preferuje sa Pantone Reflex Blue),
obdiZnik musi byt v 100% modrej farbe, pricom hviezdy su biele.

Ak je pouzita len Sierna farba, obdiznik musi byt biely s &iernym
obrysom a hviezdy musia byt ¢ierne.






komunikaéné tlacoviny



Typografia

Pri pisani lisiov, pozvanok a pod. sa odporuc¢a pouzivat bezne
zauzivané patkové pismo - Times New Roman 12b,
alebo bezpatkové pismo - Arial 12b



KOMUNIKACNE TLACOVINY

hlaviékovy papier - €ierno-biela verzia



POZVANKA

Vazeny pan,
Vazena pani,

ostatny text...



Termin podujatia:
Miesto podujatia:

PROGRAM






KOMUNIKACNE TLACOVINY

menovka

Menovka na stdl pre hosti - variant A

Menovka na stél pre hosti - variant B



prezenéna listina



variant A

variant B



DOPRAVA 2007-2013

elektronické aplikacie






Priklad  vizudinych principov
elektronickej prezentacie.















